
До сих пор Су Хо вызывал теневых солдат двумя основными способами. Первый – извлечение
тени из тела монстра прямо на месте убийства. Второй – хранение тел в Теневом подземелье и
их использование при необходимости.

Теперь у него появился третий тип теневых солдат: разложившиеся мумии, снующие по
пирамиде Аммута. Удобством призыва эти движущиеся трупы напоминали Су Хо магазинные
кимпабы, которые можно было легко купить и сразу же съесть.

[Теневая мумия, ур. 1]

Ранг: базовый

Су Хо достал из пирамиды 20 мумий. Сила, ловкость и несгибаемость, которой позавидуют
зомби, – их статы были достаточно хороши, чтобы доставить неприятностей и гильдии
Мусорщиков, и гильдии Асура. К тому же яд, просачивающийся сквозь прорехи в бинтах, мог
разлагать ближайших врагов. Вот почему Су Хо призвал их подальше от других охотников.

[Кия-я-я-я!]

Вжик!

Теневые мумии начали рвать лианы вудвайнов. Парализующий яд шипов на них не действовал.
Скорее наоборот: колючие лианы пропитались ядом мумий и начали гнить.

– Хи-и-и-ик!

Однако вудвайны отчаянно отбивались. Бинты теневых мумий рвались от колючек, а
конечности, запутавшиеся в лианах, были оторваны. И всё же...

Вшух!

Чёрные бинты зашевелились. Полностью восстановившись, посланники смерти поднялись
вновь. Они напоминали восставших из ада демонов.

[Кихя-я!]

Охотники ошеломлённо смотрели на происходящее.

– Господи…

– Что происходит?

– И это призванные существа?..

Они начали сомневаться во всём, что прежде знали о призывателях, особенно Гу Дон Чже,
ранее вступивший в перепалку с Су Хо.

– Б-безумие... Как это вообще понимать?

“Он ведь использовал призванное существо, только чтобы получить прибавку к силе? Или
же…”

Бер, занимавший мысли Дон Чже, зевал, наблюдая за битвой с воздуха.



“Стоп! А ведь…” – Гу Дон Чже вдруг кое-что понял. Взгляд танка переместился на бинт, все
ещё обмотанный вокруг его запястья.

– Эта повязка, случайно, не...

Его услышал тот самый целитель из гильдии Белого тигра:

– Ого!

Живая повязка, вправившая запястье охотника, подозрительно напоминала то, чем были
перевязаны мумии, сражающиеся, подобно демонам.

– Может, это не предмет, а техника призыва?

Всё встало на свои места. Гу Дон Чже поспешно начал ослаблять повязку, обмотанную вокруг
его запястья.

– А-а-а-а! А-а-а!

“Не удивительно, что он так охотно меня подлечил! Чувствовал же: что-то тут не так! Это ведь
не проклятие?!”

Он боялся, что из-за повязки станет похож на чёрных мумий.

Су Хо вопросительно склонил голову набок, увидев вдалеке паникующего Дон Чже.

– Чего это он?..

[Вот и я о том же. Обычный червяк, который собственной тени боится].

Бер вдруг подскочил к Су Хо. Он огляделся вокруг с серьёзным выражением лица.

[Молодой господин, я заметил какую-то странную ауру].

– Я тоже это почувствовал.

Полностью положившись на сражающихся с врагами мумий, Су Хо уже давно пристально
следил за обстановкой и наконец обнаружил нечто странное.

Бз-з-з…

Если прислушаться, можно было услышать тихое жужжание. Взгляды Су Хо и Бера
одновременно обратились наверх.

“Пчела”.

Высоко под потолком... летала крошечная пчела. Самая обычная пчела. Это и было странным.

– Обычная пчела живет в подземелье, населённом монстрами, хотя тут даже нет цветов?

[Вот-вот, из шипастых лиан не добыть мёд].

Су Хо и Бер кивнули друг другу.

У злодея А-ранга Ли Мин Сона... были пчелиные крылья на спине.



“Может, он прячется где-то здесь? Если так, то это прямо-таки удивительное совпадение”.

В раздумьях Су Хо ещё раз оглядел окрестности...

“Гигантский улей?”

Кольцевое строение с отверстием по центру. Здание Таймс-сквера и впрямь напоминало
пчелиный улей. Выходит, они на своих двоих вошли в ловушку.

Бз-з-з…

Пчёл под потолком становилось всё больше. И всё же, сколько бы их там ни было, для
охотников со сверхчеловеческой силой они не представляли угрозы.

Тудун!

Вдруг инстинкты Су Хо забили тревогу. Он повернул голову и огляделся.

Сотни, нет, тысячи пчёл роились по всему Таймс-сквер.

– А вот это уже опасно.

[Перед нами не обычные пчёлы! Каждая обладает магической силой!]

[Заражённая пчела]

[Заражённая пчела]

“И чем они, чёрт возьми, заражены?”

Су Хо не понимал, что это значит, но их название звучало крайне зловеще. Он поспешно
оглянулся на охотников и крикнул:

– Осторожно! Это не просто пчёлы!

– !.. – глаза охотников, поднявших головы к потолку, резко расширились.

Члены гильдии Белого тигра, чьи чувства были особенно обострены, наверняка заметили рой
раньше и уже подумали о контрмерах.

– Не паникуйте! Да, их и много, но это всего лишь летающие насекомые!

– Блокируйте тех, которые решили приблизиться к вам, защитными навыками!

– Призыватели, подключайте свои “огнемёты”!

– Слушаемся! – стиснув зубы, ответили охотники.

Вжух! Вжух!

Огненные светляки поспешно взмыли наверх.

– Ну и ну, со мной такое впервые! Сначала колючие лианами, теперь пчёлы!



А вот Су Хо, который за два дня успел пережить всякое, происходящее не особо впечатляло.

Вжик.

Он спокойно достал из инвентаря свои парные клинки. Остальные активно отбивались от
врагов, а потому не обратили на это внимания. Даже если бы кто-то увидел, как Су Хо что-то
призвал, подобное было вполне типично для охотника его типа.

Спокойно наблюдая за происходящим, юноша крикнул остальным призывателям:

– Пожалуйста, взорвите своих светлячков разом!

– Что? А вдруг пчёлы попытаются уклониться и полетят на нас?

– У меня есть план!

– Ну хорошо!

Положившись на уверенные слова Су Хо, они без лишних слов приготовились взрывать своих
светлячков.

– Давайте!

Воздух вздрогнул от многочисленных взрывов. Как раз в тот момент, когда пчёлы собирались
разлететься в разные стороны, чтобы избежать урона...

[Использован навык "Буря клинков"].

Взмах!

Своевременный удар клинками вызвало торнадо, которое разом поглотило и раскалённые
взрывы, и ос.

[Вы убили заражённую пчелу].

[Вы убили заражённую пчелу.]

[Вы убили заражённую пчелу.]

...

Пчёлы, попавшие в радиус его действия, просто-напросто превращались в пепел.

– Сработало! – восторженно вскрикнули охотники.

А вот члены гильдии Белого тигра насторожились, так как стали свидетелями того, чего им
прежде не доводилось видеть.

"Как призыватель смог использовать такой навык?!”

Су Хо продемонстрировал мастерство владения клинком, которое было не под силу даже
охотнику боевого типа.



“И вообще, откуда у него достаточно маны, чтобы использовать столь мощный навык после
призыва сразу 20 мумий?”

Гу Дон Чже лишь ошарашенно хлопал глазами: “К-кто… кто он вообще такой?!”

По его вылеченному запястью прошёл холодок.

Бз-з-з-з-з!..

Однако далеко не все пчёлы умерли. Даже после огненного торнадо они продолжали слетаться
со всех сторон и нападать на охотников. Некоторые вообще попрятались в щелях между
колючих лоз вудвайнов, что усложнило ситуацию. Каждый раз, когда охотники нападали на
пугал, пчёлы бесшумно вылетали из них и начинали атаковать.

Вжик.

– Ай!

Гу Дон Чже, сражавшегося в первых рядах, ужалили в тыльную сторону кисти. Его рука тут же
напряглась, раскрыв истинную силу заражённой пчёлы.

– Ыа-а-а-а!

Вены на тыльной стороне его кисти позеленели и вздулись, словно вот-вот собирались лопнуть.
Это выглядело максимально подозрительно. Гу Дон Чже посмотрел на свою вздутую руку,
готовую разорваться в любой момент и закричал:

– Целитель! Целитель!

Однако тот был слишком далеко от передовой.

Зелёные вены начали проступать на предплечье, затем на плече, а потом...

Вжик!

…появился Су Хо и безжалостно отрубил ему руку.

– Первая помощь.

– А-а-а-а-а-а!!!

"Вот скотина! В какой такой вселенной это первая помощь?!”

Пш-ш-ш!

Кровь фонтаном хлынула из плеча Дон Чже.

[Вы приобрели предмет “Бинты мумии”].

[Использован предмет “Бинты мумии”].

Шурх!

Из руки Су Хо вылетела белая повязка и обмоталась вокруг плеча Гу Дон Чже. Она сильно
сдавила рану, и кровотечение чудесным образом остановилось.



“Ого, не знал, что они настолько эффективны. А об остальном позаботится целитель”.

Су Хо мог бы использовать зелье, но на это не было времени. Кроме того, целитель В-ранга из
гильдии Белого тигра сможет восстановить даже отрезанную руку.

“Странно…”

Су Хо быстро осмотрел руку Гу Дон Чже. Предплечье было зловеще тёмно-зелёным.

– Объясни, – обратился он к Беру, который смотрел на конечность Гу Дон Чже так, будто что-то
знал.

[У Королевы насекомых, Повелительницы чумы, была похожая способность. Возможно... это
как-то связано с ней].

– Она ведь погибла во время войны?

[Да. Там погибли Все монархи].

– Как её звали?

[Королева насекомых и Повелительницы чумы Керехша].

Глаза Бер вспыхнули.

[Она обладала безумной силой.]

– Хм, и о какой такой способности ты говорил?

[Впрыскивать в тело яд, превращая его в хозяина для ядовитых насекомых].

– Хозяина?

[Паразитизм. Проще говоря, жертва становится зомби, заражённым личинками. Когда они
вырастают, снова становятся ядовитыми насекомыми].

– Ужас.

Наблюдая за роем пчёл, продолжавших кружится вокруг, Су Хо снова огляделся. Местность
постепенно превращалась в лабиринт. Вудвайны составляли лишь малую часть зарослей,
покрывавших Таймс-сквер. Остальные бесчисленные лианы, извиваясь и переплетаясь друг с
другом, превратились в высокие и колючие стены, начавшие разделять охотников.

– Разделяться опасно!

– Быстро бегите сюда!

Охотники поспешно пытались скооперироваться, потрясённые терновыми стенами, внезапно
поднявшимися из-под пола.

– Ситуация в подземелье становится всё хуже и хуже…

Разделённые живым лабиринтом, охотники в итоге разделились бы, заблудившись между
колючими стенами, которые в любой момент могли превратится в вудвайнов и напасть на них.



Единственными, кто ни за что бы там не заплутал, были...

"Эти пчёлы".

Первая мысль Су Хо оказалась верной. Они попали в огромный улей, царство пчёл. Су Хо вдруг
вспомнил содержание уроков биологии: пчёлы – это в основном рабочие, которые
передвигаются по приказу сверху. А значит...

– За ними кто-то стоит.

[И я, кажется, знаю, кто именно], – тут же отреагировал Бер на бормотание Су Хо.

– А? Как ты догадался?

[Я понимаю, о чём они говорят.]

По какой-то причине антенны Бера безостановочно двигались.
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